Instrukcja montazu Protect your values.

PYRO-SAFE® Flammoplast Czterowarstwowy

Peczniejacy system uszczelniajacy

Przejscie instalacyjne wykonane z ptyt z welny mineralnej oraz materiatu peczniejgcego do uszczelniania przejsé
instalacyjnych wszystkich rodzajéw kabli i przewodow. Klasa odpornosci ogniowej El 240 zgodnie z EN 13501-2
oraz ETA-19/0228.
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1. Informacje wstepne

1.1 Przeznaczenie instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu przeznaczona jest wytacznie dla osob, ktore przeszly odpowiednie przeszkolenie.
1.2 Zastosowanie instrukcji montazu

Przed rozpoczeciem prac nalezy doktadnie przeczyta¢ ninigjsza, instrukcje. Szczegoéing uwage nalezy zwrécié na zasady
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Za szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji producent nie bierze odpowiedzialnosci.

Przedstawione w instrukcji rysunki sg jedynie przyktadem. Praktyczny montaz moze rozni¢ sie wizualnie od przedstawionych
schematow.

Jezeli nie wymieniono inaczej nalezy przyja¢ wszystkie dtugosci w mm.

Wszystkie dane podane w niniejszym dokumencie odpowiadajg obowigzujacemu w czasie jego wydania aktualnemu stanowi techniki
oraz normom. svt Brandschutz odpowie na wszelkie zapytania dotyczace przepisow i regut technicznych oraz danych producenta.

© Copyright svt Unternehmensgruppe, Gluesinger Strasse 86 Seevetal Germany
PYRO-SAFE® jest znakiem zastrzezonym dla svt Group.

1.2.1 Srodki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem prac nalezy zapozna¢ sig z kartami charakterystyk substancji zastosowanych produktow.
Ochrona osobista:

Ubranie robocze, buty robocze

Ochrona oczu; okulary ochronne.

Ochrona drég oddechowych
Filtry przeciwpylowe P2.

Rekawice ochronne odporne na chemikalia.
Zalecany materiat: butylokauczuk, nitrokauczuk, fluorokauczuk, PVC.

Wskazania bezpieczenstwa podczas montazu w stropie

Zabezpieczy¢ przestrzeh bezposrednio pod zabudowa przejscia instalacyjnego w stropie przed przemieszczaniem
sig 0s6b postronnych

@ (znak ostrzegawczy przed spadajacymi przedmiotami, napis: “Zakaz wstepu®, ,Prace na wysokosci®).

Wykonawca przejscia instalacyjnego w stropie ma obowigzek poinformowania zleceniodawcy, w celu przekazania
dalej informacji wiascicielowi obiektu lub jego przedstawicielowi, 0 wykonaniu odpowiedniego zabezpieczenia
gotowego przejscia instalacyjnego w stropie przed nadepnieciem w postaci np. barierki lub kratki.

Instrukcja montazu Rev.: 21.05 3212
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1.3 Zakres zastosowania

Zastosowanie mieszanego przejscia instalacyjnego PYRO-SAFE® Flammoplast Czterowarstwowy zostato okreslone zgodnie z EAD
350454-00-1104 pod wzgledem takich wtasciwosci jak klasa reakcji na ogien, klasa odpornosci ogniowej, zawarto$¢ i wydzielanie
substancji niebezpiecznych oraz stabilnos¢ i uzytecznosé.

Reakcja na ogien

Materiat peczniejacy ,PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1“ oraz peczniejaca masa szpachlowa ,PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 3"
posiadajq klase reakcji na ogien E zgodnie z EN 13501-1. Materiat peczniejacy ,PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 posiada klase reakcji na
ogien E zgodnie z EN 13501-1. Ptyty z wetny mineralnej ,Hardrock 040“ oraz ,FPB D150“ posiadajg klase reakcji na ogien A1 zgodnie
z EN 13501-1.

Odpornos$¢ ogniowa
PYRO-SAFE® Flammoplast Czterowarstwowy spetnia wymagania klasy odpornosci ogniowej El 240 zgodnie z EN 13501-2.

Niniejszy system moze by¢ stosowany rowniez w przejsciach przez $ciany i stropy o nizszej klasie odpornosci ogniowej zachowujac
klase odpornosci ogniowej tych elementow.

Zawartos¢ i wydzielanie substanciji niebezpiecznych
Nie dotyczy

Stabilnos$¢ i uzytecznosé
Materiaty pecznigjace ,PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1“ i ,PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 3“ spetniajqg wymagania dla
oddziatywania warunkow klimatycznych Z, zgodnie z EOTA TR 024.

Materiat peczniejacy PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 spetnia wymagania dla oddziatywania warunkéw klimatycznych X zgodnie z EOTA TR
024.

Instrukcja montazu Rev.: 21.05 4712
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1.4 Elementy budowlane

Sciana masywna

Murowane, betonowe, z betonu zbrojonego, betonu komoérkowego, cegty ceramicznej lub dziurawki o gestosci = 600 kg/m?,
Sciany musza posiada¢ wymagana klase odpornoéci ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

Strop masywny
Z betonu.

Sciany musza posiada¢ wymagana klase odpornoéci ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

1.5 Klasa odpornosci ogniowej

Sciana Strop
Instalacje Uszczelnienie Klasa odpornosciOdnos-Klasa odpornosciOdnos-
ogniowej nik* ogniowej nik*

Kable, wiazki kablowe i konstrukcje nosne kabli
z powloka PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 oraz owinieciem PYRO-SAFE® DG-CR 1.5

Kable @ < 80 mm grubo$¢ warstwy suchej = 2,0 mm, 1 x 1 warstwa El 240 1 El 240 1
Wiazki kablowe @ < 100 mm grubo$¢ warstwy suchej = 2,0 mm, 1 x 1 warstwa El 240 1 El 240 1

* Klasyfikacja nr: 1 — 02163/11/Z00NP, 2 — 01858.1/12/Z00NP
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1.6 Zakres zastosowania (grubos¢ elementodw budowlanych i przejscia instalacyjnego,

odlegtosci)
Wymiary

Poz. Oznaczenie

A Grubos¢ elementu budowlanego

B  Grubo$c¢ przejscia instalacyjnego

Maksymalne wymiary otworu przej$cia instalacyjnego
(szerokos¢ x wysokosc)

D  Odlegtos¢ od innych otwordw

Sciana [mm]

=240

=240

600 x 600

=200

Strop [mm]

=200

=240

600 x 600

=200

Maksymalne dopuszczalne obtozenia przej$cia instalacyjnego nie moze przekroczy¢ 60% jego powierzchni.

Instrukcja montazu Rev.: 21.05
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2. Dopuszczalne obtozenie

2.1 Kable, wigzki kablowe, konstrukcje nosne kabli

Wszelkiego rodzaju kable (réwniez $wiattowody)

Maksymalna $rednica zewnetrzna kabli @ < 80 mm

Wiazki kablowe

Do @ < 100 mm z kablami do @ < 21 mm.
Bez potrzeby uszczelniania przestrzeni pomigdzy kablami w mocno zwigzanej wigzce.

Konstrukcje nosne kabli
Korytka oraz drabinki kablowe ze stali, jak réwniez powleczone materiatem organicznym klasyfikujgcym je do klasy
reakcji na ogien A2 zgodnie z EN 13501-1.

3. Wymagane odlegtosci

PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy — wymagane odlegtosci: ciana

\ \ % Krawedzie wewnetrzne otworu przejscia

©
=
]
g S 535
8z ] 22 g g 5
£S = 28 3 S @
) > 10 (obok siebie)
\ Pojedynczy kabel 280 (jedna nad druga) 220 20 >20
' =10 (obok siebie)
‘ Wigzka kablowa > 80 (jedna nad druga) 220 20 220
\ Konstrukeje nosne kabli N ;Jﬁé%*?ﬁ:fgr'ﬁé . 220 20 220

PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy — wymagane odlegtosci: strop

\ ‘ % Krawedzie wewnetrzne otworu przejscia

©
E
)
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. 210 (obok siebie)
\ Pojedynczy kabel 240 (jedna nad druga) 220 20 >20
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‘ Wigzka kablowa > 40 (jedna nad druga) =20 20 =20
% Konstrukcje nosne kabli S :01(?62(;120:?:(;95;% 2 220 20 220
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a.

Zastosowane produkty

/|

PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1
Farba

zgodnie z ETA-19/0228

12.5 kg wiadro — Art. nr 01151001

PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 3
Masa szpachlowa

zgodnie z ETA-13/0543

12.5 kg wiadro — Art. nr 01152001
310 ml tuba — Art. nr 01152004

PYRO-SAFE® DG-CR 1.5

Materiat peczniejacy

zgodnie z ETA-16/0268

Rolka dtugosci 10 m x 125 mm - Art. nr
01261125

Plyta z welny mineralnej

Jednostronnie powleczona materiatem
peczniejacym PYRO-SAFE®
FLAMMOPLAST KS 1

Grubos¢ = 60 mm — Art. nr 01181050

Instrukcja montazu Rev.: 21.05

Luzna wetna mineralna A1

Klasa reakcji na ogieri A1 zgodnie z EN
13501-1

Temp. topnienia widkien = 1000 °C

10 kg worek — Art. nr 01183000

Tabliczka do oznakowania
1 sztuka — Art. nr 01229000

Zalecane narzedzia
szpachelka, pedzel, taSma, ndz i pitka,

ewentualnie folia, drabinka, kleszcze, drut

stalowy ocynkowany

8212
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5. Zasady i warianty wykonania przejscia instalacyjnego / pierwsza podpora

* Przejscie instalacyjne moze by¢ wykonane réwniez do uszczelnienia otworéw bez instalacji, jako rezerwa do przewidywanego
pozniejszego prowadzenia instalacii.

* Przejscia instalacyjne w stropie nalezy zabezpieczyC przed ewentualnie spadajacymi ciezarami lub nadepnieciem przez osoby
postronne poprzez zastosowanie barierek lub kratek ochronnych.

« Powierzchnie zewnetrzne ptyt z wetny mineralnej nalezy pomalowac farbg PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 o grubo$ci warstwy
suchej powyzej 2 mm.

+ Warianty uszczelnienia przej$cia instalacyjnego przedstawione w dalszej czesci niniejszej instrukcji znajduja zastosowanie réwniez do
wykonania uszczelnien w gotowym juz przejsciu instalacyjnym.

Warianty wykonania przejscia w $cianie i w stropie
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Wymiary w mm

5.1 Pierwsze zamocowanie / podpora

Podpory oraz zawiesia instalacji przechodzacych przez przejécie instalacyjne w $cianie muszg by¢ wykonane z materiatéw niepalnych
(klasy reakcji na ogien A1 lub A2 zgodnie z EN 13501-1) i znajdowa¢ sie po obu stronach w odlegtosci od powierzchni przejscia
instalacyjnego jak ponize;.

/A |

A L ANE
Lo LLo

AN\

Pierwsza podpora (zamocowanie) instalacji w przejsciach instalacyjnych przez $ciany wykonana ze stali lub réwnorzednego materiatu.

Pierwsza podpora

Sciana <100 mm
Kable, wigzki kablowe, konstrukcje no$ne kabli
Strop <500 mm

Instrukcja montazu Rev.: 21.05 9212
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6. Montaz przejscia instalacyjnego

6.1 Kable / wigzki kablowe / trasy kablowe

* Przez przej$cie instalacyjne moga przechodzi¢ kable lub wigzki kablowe z lub bez tras kablowych.

+ Wigzki kablowe moga przechodzi¢ przez przejscie instalacyjne bez ich otwarcia. Uszczelnienie pomiedzy kablami wewnatrz wigzki
kablowej jest niewymagane pod warunkiem, ze sg one mocno zwigzane, a kable w wigzce utozone sg réwnolegle.

+ Konstrukcje nosne kabli powinny by¢ tak wykonane, aby nie byto mechanicznego oddziatywania na uszczelnienie przej$cia
instalacyjnego w czasie pozaru.

« Kable wraz z ich konstrukcjami noSnami musza by¢ po obu stronach przejscia powleczone PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 oraz
owinigte po obu stronach przejécia materiatem PYRO-SAFE® DG-CR 1.5.

+ Na bandaz PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 naniesiony jest z jednej strony materiat peczniejacy z zabezpieczajacq cienka folig ochronna,
ktdrg przed owinieciem nalezy usungé. Strona z naniesionym materiatem peczniejgcym powinna by¢ skierowana do instalacii.
Owiniecie nalezy zabezpieczy¢ stalowym ocynkowanym drutem (& = 1,0 mm) lub stalowymi opaskami.

+ Szczeline nalezy catkowicie uszczelni¢ wetng mineraina.

Uszczelnienie przej$cia instalacyjnego w $cianie i w stropie
% ’_ = : AL ) Zabezpieczenie stalowym drutem
T g @ =1,0mm)

Ve, Powloka
g J ' i PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1
MRCAS AL DI A s (grubo$¢ warstwy suchej = 2,0 mm)

Grubos¢ elementu budowlanegoi przéjécia instalacyjnego p. str. 10

Owiniecie PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 K'35§g°n°:53v';'}°é°i
Materiat Wefrma]ry Szerokos¢ Liczba Liczba Zakladka Wewnatrz  Przed .
owiniecia owinig¢  warstw [mm] przejscia przejSciem Sciana Strop
[mm] [n] [n] [mm] [mm]
Kable @ <80
Wiazka g<100 500 2 1 - - 500 EI240  EI240
kablowa z kablami
@<21mm

Wymiary w mm

Instrukcja montazu Rev.: 21.05 10212
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7. Przedstawienie montazu

1. Okleic tasmg zewnetrzne krawedzie ofworu przejscia 2. Przycig¢ odpowiednie kawatki ptyty z wetny mineralnej (wyciac
instalacyjnego w odlegto$ci 20 mm od krawedzi. w nich migjsca dla kabli, wigzek kablowych i tras kablowych)
Pomalowa¢ wszystkie krawedzie ptyty z welny mineralnej
farbq PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 i zamontowa¢ jg

szczelnie w otworze przej$cia instalacyjnego.

3. Wszelkie nieszczelnosci uszczelni¢ luzng welng mineraing 4. Pomalowac kable, wigzki kablowe i trasy kablowe PYRO-
iflub zaszpachlowa¢ materialem PYRO-SAFE® FLAMMO- SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 oraz owing¢ materiatem
PLAST KS 3. PYRO-SAFE® DG-CR 1.5.

n 1

S

~T |

5. Pomalowaé powierzchnie zewnetrzne piyty farbg 6. Wypetni¢ czytelnie tabliczke do oznakowania i zamocowac jg
PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 obok przejécia instalacyjnego.

~

/-

1212
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Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych s\/t

Nr 01151-PYRO-SAFE-FLAMMOPLAST-KS1 Data:  08.06.2020
PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1 )

Strona 1/1

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu
PYRO-SAFE® FLAMMOPLAST KS 1

Zamierzone zastosowanie

A) Materiat peczniejgcy do uszczelnienia przejs¢ instalacyjnych
B) Materiaty ogniochronne do uszczelnienia ztaczy liniowych i dylatacji

Producent

svt Brandschutz Vertriebsgesellschaft mbH International,
Gluesinger Strasse 86, D - 21217 Seevetal

System oceny i weryfikacji statlosci wiasciwosci uzytkowych
A) + B) System 1

Europejski dokument oceny
A) EAD 350454-00-1104
B) EAD 350141-00-1106

Europejska Ocena Techniczna
A) ETA-19/0228 z 30.01.2020
B) ETA-13/0543 z 29.05.2018

Certyfikat statoSci wlasciwosci uzytkowych
A) 0761-CPR-0351
B) 0761-CPR-0351

Jednostka ds. oceny technicznej
A) + B) Deutsches Institut fiir Bautechnik (DIBt), Berlin

Jednostka notyfikowana
A) + B) Instytut badan materiatéw budowlanych, Brunszwik, numer identyfikacyjny 0761

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe
Istotne cechy

P Zharmonizowana
Wiasclwoscl specyfikacja techniczna
A) + B) Klasa reakcji na ogien Klasa E EN 13501-1
A) Klasa odpornosci ogniowej El 30 - El 240
Szczegoty patrz ETA-19/0228
Klasa odpornosci ogniowej El 12x :k)s(ygw 2'8 Igo 100 EN 13501-2
B) El 120-V-X-B-20 do 100 lub
El 120-T-X-B-20 do 100
Szczegoly patrz ETA-13/0543
A) +B) Wyd;ualamg substancji Nie wydziela
niebezpiecznych
EAD 350454-00-1104
A) +B) Kategoria uzytecznosci

Kategoria uzytecznosci — typ Z2

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja
wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialno$é producenta okreslonego
powyze;j.

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych jest dostepna w Internecie pod adresem www.svt.de.
Podpis producenta lub jego przedstawiciela:

ﬂ.‘:fm Aoy'- AV 'Z.:'L_é':if?"}/ /"

i.V. Christian Meyer-Korte

i.A. Daniel Bernhardi
Kierownik Zarzadzania Produkcja

Dokumentacja Techniczna

safety via technology
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